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[TpenyioxkeHUAT AUCEPTAMOHEH TPY ChIbpika 234 CTpaHUIU U CE ChbCTOU
OT YBOJI, TPH TJIaBH, 3aKJIF0UCHUE, HaydHa Ounbimorpadus u oubdmuorpadus Ha
W3MOI3BAHUTE W3TOYHUIIH.

N3cnenoBarenckara 1e Ha MpeuIaranus JUCEPTAlMOHEH TPY/I € a
NpoCieIy pa3BUTHETO HA UIEATa 32 POJHOTO B M Upe3 Pa3BUTHETO Ha ObITapcKaTa
yueOHMKapCcKa KHIDKHHHA OT Bh3HUKBAHETO U 110 [IbpBaTa cBETOBHA BOIiHA.
PaGorara nmpobnemaTusupa cBbp3aHOCTTA Ha JIBaTa MpoILieca B MPOIYKTUBHA
M3CIIeIoBaTeNCKa TOCTaHOBKa. KOHTEKCTyanmu3upa uiaesita 3a poJHoTO (KOSTO
MOXe J1a Ob/Ie MUCIIEHa KaTo acleKT Ha KOJICKTUBHATA HAIMOHAIHA, HO M JIMYHA
aBTOpe(IIEKCHUs) B €TAICH U €Ibp XPOHOJIOTUYCH OTPSI3bK U PeaTn3upa
MHOTOACIIeKTHU OTHACsSHUs/00Bbp3Banus. [locTaBs mMpoka — U TEMIOPAIHA, U
’KaHpOBa — paMKa MpH 1MoA00pa Ha eMIupuyHus Matepuan (OyKBapH, YUTAHKH,
XPUCTOMATHH), KAKTO ¥ MIPH CEJICKIUATA HA PePEePECHTHUTE U3TOUHUIIH
(kpuTHYecKa TUuTepaTypa) ¥ crpaBoyHUTe H3TouHUIHM (Ouorpaduu,
oubimorpadun).



[TocranoBkara Ha npodaema (hopmysrpaHeTo Ha IpodieMa) B
JMCEPTAINATA BbBEK/IA B H3CIICA0BATEIICKOTO BHUMAHKE CTPYKTypaTa Ha
MOHSATHETO ,,pOTHO" KAaTO CII0KHO ChCTaBEHA OT 00pa3y U CHMBOJIM, HEIIO MTOBEYE
— aHaJIM3Mpa MHBEHTHUBHO CTPYKTypaTa Ha MOHATHATA, KOUTO T'O ChCTABIT.
HabmntoneHusTa BbpXy pa3BUTHETO HA TIOHATHUATA € CPEJl BAKHUTE COLMOKYITYPHU
J0CTOsIHUS Ha paboTtata. [Ipe3 MoHATHETO 3a POAHO € aHAIM3MPaHa JHHAMUKATA B
Ch3/IaBAHETO Ha MOHATHS, a [IPe3 Pa3sHOOOPA3UEeTO Ha MOHATUATA — AMHAMHUKATA Ha
,,MHCJICHETO", T.€. Ha CXBalllaHKITA Ha €THOCA, HAa ETAITHOTO CAaMOOCh3HABaHE Ha
eTHOCA.

IlonATHETO 32 ,,pOTHO™ CE CBBP3BA C peauLa MOHATHS, KaTo ,,CBOE,
,,CEMEUCTBO®, B paznuuHu popmatu — ,,poa’, ,,HApoa ", ,,HalusI*‘, C MOHITUETO 32
pOZIMHA, 32 ,,pelIUTUs‘‘, COIMOKYJITYPHUAT aHAJIU3 MPOCTEIIBa PA3BUTUETO Ha
MOHSATUETO TPe3 Mpexoaa MEXAy KOJICKTUBHA U MHIUBHIyalHA MTaMeT, MEXY ,,a3°
U ,,HUE", U3CJIEBAHETO MIPaBU Bpbh3KaTa ,,KOJIEKTUBHOCT — UJICHTUYHOCT",
paboTelKM ¢ BIKIAHETO 3a KOJeKTUBHA aBTopednekcus. /lehuanpanero u
POCIICIIBAHETO Ha MpoIleca Ha B3aMMHO OIEJIOCTSIBAHE Ha a3a U OOIIHOCTTa
(eTHOCA) ca cpe MPUHOCHUTE MCUXO(PHIOCO(OCKH M COLMOKYITYPHH MOACTHIIN Ha
pabotara. JIuTepaTypHHUAT TEKCT OCHIIECTBABA HCTOPUIHOCT Ha/ 32 KOJICKTHBA,
npeHacsaiku (M Ch31aBaiKu) CIIOMEHH Ha OOILIHOCTTA, Ch3/1aBa HCTOPUIECCKH
nporec (KaTo KOJIEKTUBU3UPAHE HA a3a), Ch3/IaBaliku MecTa U BpeMeHa Ha
OOIIIHOCTTA.

[IpoaykTrBHA U3cie0BaTENICKa IEPCIIEKTUBA JlaBa aHAIU3bT HA Bpb3KaTa
MEeXTy OpOpMSIHETO Ha TIPEACTABUTE 3a POJTHOTO U ChIBPKAHUETO Ha
ydeOHUKapcKaTa KHMKHUHA — MEPCIIEKTHBA, KOSTO Ch3/1aBa MUKPOMO/IET Ha
eTanuTe B )KUBOTA (CaMOIO3HAHUETO U CAaMOMPE/ICTaBaTa) Ha OOIIECTBOTO.

TpyIbT MHBEHTUBHO pa3riekaa HHCTPYMEHTAIMU3aUATa HA UesTa 3a
POIHOTO C OTJIEH MPOMSHATA B UCTOPUUYCCKHSI (COLMOKYITYPHUS, TIOJTUTUICCKHS)
KOHTEKCT, Pa3IVIekaa UaesaTa 3a pOAHOTO KaTO MHCTPYMEHT. Upes
MHCTPYMEHTAJIA3ALMATA HA UAEATA 3a POJHOTO U3CIEABAHETO NHCTPYMEHTAIN3UPA
U JINTEpATypPHHUS TEKCT, IPUITO3HABANKN Pa3JIUYHU HETOBU ,,lTOBEICHUSA .

[IponykTrBHA € U3Cie0BaTEICKaTa MOCOKA, KOSITO ThPCH B3aUMHATa
CBBP3aHOCT MEXIY ,,pOJTHO U ,,XyI0KECTBEHO ', HHBEHTUBHO € OOBHP3BAHETO HA
(pa3BUTHETO HA) MpENCTaBaTa 3a POJAHOTO C PA3BUTHETO HA KAYECTBOTO HA camara
xyaoxectBeHocT. [TonsTuero (mpeacraBata) 3a poaHO € 00BBp3aHO ¢ QyHKIUATA
Ha JINTEPATYyPHUS TEKCT KaTO Y4eOeH, ¢ MeJarorn4ecKus MoTeHIMaI Ha



XYyJIOXKECTBEHUS TEKCT. 110 TO3M HauMH nucepranusTa apryMeHTHpa
MHOTO(YHKIIMOHAIHOCTTA Ha XY 0KECTBEHUS TEKCT, KaTo JI0Ka3Ba MO-HATAThK
CBBP3aHOCT MEX]Y YAOBOJICTBEHO €CTETUYECKATa, 00pa30BaTeIHATA U
BB3NUTaTENHATa QyHKIMH. E3UKBT ce peanu3upa Ha pa3iMyHU HUBA KaTO PeHOMEH
Ha OOIIHOCTTA — KaTO MaMeT, KaTo WICHTUYHOCT, KaTo MeAarornyecku
MHCTpYMEHT. CHUHOHMMHU3UPAHETO HA Xy/10)KECTBEHA U yuyeOHa (YHKLIUU HA TEKCTa
npedopmaTupa NOHATUETO U O3HAHUETO 34 TEKCT, KOETO € CpeJl HayUYHUTE
IIPOBOKALIMM HA AUCEPTALUATA.

KonarepanHo ¢ u3cieaBaneTo Ha unesta/lpeicraBaTa 3a poJiHO U
(YHKIIMOHUPAHETO Ha YYEOHUKAPCKUS TEKCT BHPBST HAOIIOICHUATA BBPXY
OCHOBHH >KaHPOBE Ha yueOHMKapcKaTa KHIDKHUHA, KOeTo oopms jkaHpa Ha
yueOHHMKapcKaTa KHIDKHUHA KaTo HaydeH mpoobseM. M3yuyaBaHeTo Ha kaHpOBETE Ha
yueOHHKapcKaTa KHIDKHAHA BOJX 10 MHTEPECHU U3BOAM 32 XapaKTepa UM H
OJM30CTTa MEX/Ty OTICIHHUTE jkaHpoBe (TUnoBe). Bceku OT OCHOBHUTE TUIIOBE —
CbuMHEHUs, OyKBap, YNTAHKA, XPUCTOMATH, Y4eOHUIM U y4eOHU TIoMarana, e
pasriiefiad ¢ XapakTepHaTa CH CTPYKTypa U ChIbpKaHUE U ¢ QYHKIIMOHUPAHETO Ha
UjesTa 32 pOJHOTO B Ta3U CTPYKTypa.

OCBEeH KyATypOJIOTHYEH, JTUTEPATYPHOTEOPETUYEH, COLIMO(PHIOCOPCKH,
paboTrata nMa U Ba)K€H JIMTEPATyPHOUCTOPUUECKH MPUHOC, CTPYKTYypPUPANRKH
WHBCHTHUBHO JIUTEpPATypHATA UCTOPHSI IIPe3 HIesATa 32 POAHOTO (B 1Ba IIeproIa
OKOJIO BOJICIIM (DUTYpU U TEKCTOBE, MPECH3JaBAUKN MOJIET Ha JINTEPATypPHO
UCTOpHU3HpAHE MPe3 OTACTHH KYJITypHH KOHIENTH (KITF0UOBE) U TAXHATa 0coOeHa
COIMOKYJITYPHA YyBCTBHTEITHOCT).

KyntypHusit 06eM 1 CMUCHJ Ha POJAHOTO C€ Peau3upa U upes3
Ch3JJaBaHETO Ha MAHTEOH OT eMOJieMaTUYHU GUTYPH, KOUTO CTPYKTYpUpaT OTJEIHA
4acT B paboTaTa — 10 TO3W HaYWH U3CIIEBaHETO OPOpPMS HOB IJIACT B CTPYKTypaTa
Ha UJesATa 3a POJTHOTO B yueOHHMKapCcKaTa KHIDKHIUHA — OT MecTaTa Ha pOJTHOTO KbM
¢dburypute Ha poAHOTO, BCE KOMIIOHEHTH Ha MOHATHUETO. [lnacT B cTpykTypara Ha
Hay4YHUS IpoOJIeM € aHAJTM3bT Ha KUBOTA Ha KHHATaTa (Ch3aaTeld, H3AaTeiH,
Pa3npOCTPAHUTEIIN), Ha KyJITypara Ha YETCHE U PEICTIUS Ha JTUTePaTyPHUS TEKCT.
OOppIa ce BHUMaHUE Ha POJISATA HA )KCHUTE KATO ChCTABUTENIKH HA YICOHHIIH.

C’I)H_IGCTBCHO PCHICHUC U ITOCTHIKCHUC Ha pa60TaTa € OTKpPOABAHCTO Ha
IICPCOHAIMHUTC B CHHXPOH C KOHOCIIINKWATA 3da BOACIIIATA (bHpra Ha IIPOCBCTUTCIIA,
KOATO CTaBa CHMBOJI HAa IMHAMUKATA a3 — HUC, AMHAMHUKA, KOATO 4€PTAC CTAIIUTC B
KOHIOUIIMPAHCTO HAa pOAHOTO KAaTO €Talli Ha HAMWMOHAJTHOTO CaAMOCB3HAHHUC. qp€3



XapaKTepHUS CH MOJXO0/ HA MHOTOIUIACTOBO CTPYKTypUpaHe paboTara Ch3/1aBa
MakeT (MoJie1) Ha 00pa30BaTEIIHUS MPOIIEC B PA3IIICKTAHUTE IEPUO/IH.
KoHcTpyupaHeTo Ha OTJICTHATE TIEPCOHAIMY HAa KHUYKOBHUIIA HA CBOU peJl €
MHOTOILJIACTOBO, OTJIMYaBa CICIU(PUKUATE Ha peann3aliis Ha naesTa Ha POJHOTO B
X0J1a Ha MHINBUIYATHOTO KHIDKOBHUYECKO JIe)I0. B cTpyKTypaTa v ChAbPIKaHUETO
Ha KHUTHTE Ha BOJCIINTE HU KHUYKOBHHIIM U3CIICABAHETO TIPOCIIC/IABA OIIE STHA
KyJITypHa HOBOCT — CAaMOOCH3HABAHETO HA TIPOCBETHOTO JIEJI0 U HETOBOTO
IeJICHACOYBaHe, ChCTABSIHE HA IIBPBUYEH KAHOH OT TEKCTOBE, BAXKHU (KYJITYPHO
KOHCTUTYHUPAIIH) 32 OOIIHOCTTA (peau3upana KaTo Halus Ype3 CBOSITa
CaMOUJCHTH(UKAIUS, KOHCOMIMPAHA U Ype3 CBOSITA KOJICKTHBHA MTAMET U €3HK,
Ype3 CBOUTE KOJIEKTUBHHU IIEHHOCTH, KOUTO OCHOBABAT ChbBPEMHUETO H.
dopmupaHeTo Ha HAI[MOHATHA CaMOMICHTU(UKAIIHS € BUISHO Mpe3 (OpMUPAHETO
Ha IIEHHOCTHaTa oOnrHocT. [IpociieneHa e B3anMoBph3kaTa 00pa3oBaHUE
(y4ummine) — MHCTUTYIMOHAIHO YCTPOMCTBO, (YHKIIMOHUPAHETO (€THOBPEMEHHO U
B3aMMOCBBHP3aHO) Ha UJIEsATa 3a POJTHOTO Ha Y4eOHO (BKJI. XYI0KECTBEHO) U
YUMIUIIHO (MHCTUTYIIMOHAIHO) HUBO, KaK Pa3BUTHETO Ha HJIEATA 33 POAHOTO
noBIIMsABA (M ce OTpa3siBa B) Pa3BUTHETO Ha HHCTUTYIIUUTE, KaK (YHKIIMOHUPA B
CUTYyaIusl Ha CaMOUICHTU(DHUKAIIHS Ype3 OTIpaHuYaBaHe HA UMAHEHTHO CBOETO OT
YyXKI0TO, HHTEPIPETHPAHETO U MPEBPBIINAHETO HA ,,9yXKJT0TO" B MIPOYKTHBHO 32
,,CBOETO" BBHIIHO. [Ipe3 kitoua Ha (JMHAMUKATa Ha ) KOHCTUTYHPAHETO Ha
POJTHOTO KaTO €CTETHYECKa KaTeropHsl ca MPOUYSTESHU HIKOHW OT (PYHIaMCHTAITHUTE
IPOCKTH Ha CIIeA0CBOOOXKICHCKATa HU KYJITypa Karto ,,bbirapcka xpucromarus™ Ha
Bazor u BenuukoB. PazpaboTkaTta npoeKkTrpa MHBEHTUBHO €CTETUYECKUTE
ChJIbP)KAaHUS Ha MOHATUETO 32 POJHO BHPXY COIUATHUTE, HICHTUDUITUPANKH
JBYTIOCOYHATA JIMHUATA HA UMIIAKT ECTETHYECKO — COIIMAITHO — TOJUTHYECKO.

Paborarta u3BeXaa aHajaKM3a Ha MEXaHU3MHUTE Ha cakpanu3arus (Ha
pOHOTO) B/upe3 yueOHMKapcKaTa KHIDKHUHA KaTO HaydeH IpooiieM.
CakpanuzanusTa € KyJITypPHO U TIOJIMNTUYECKHA U3MEPEHA, CBbp3aHa ChC 3HAHUETO,
ChC CIIOBOTO KaTO KOMYHHUKamus U mameT. Cakpanu3aiusara ¢ pasrie/ilana KaTo
BB3MOYKHA THKMO Upe3 KOJICKTUBHOTO OIIECHHOCTSIBaHE, Ype3 IIEHHOCTUTE, KOUTO
Ch37aBaT KOJCKTUBHMSA a3. [Ipe3 pa3BuTHeTO Ha HAIIMOHATHATA
caMOMJICHTH(UKALIUS YPE3 PA3BUTHETO Ha UCATa 32 POJHOTO paboTraTa 100MBa
COIMOKYNTYpEeH (hopmaT, KaTo aHATM3Hpa KOMIIOHEHTUTE U MEXaHU3MHUTE Ha
Ch37IaBaHe Ha HAIIMOHAIHM a3. B peanm3anusara Ha uaesTa 3a POJHOTO € IOThPCEH
U ,,0bJrapcku o0pas 3a cBeTa‘, MpoeKIMs Ha HaIllMOHATHATa CaMOUICHTH(PUKAIIHS.



HNnesra 3a pPOAHOTO CC ABABA YHUBCPCAITHHUAT 3HAMCHATCII HA KYJITYPHUTC
Inpca- u CJI@I[OCBO60)KIIGHCKI/I IMponcCH, OTKPpHBA CC HABCAKBIAC U TbKMO TYK, B
MHOT'OACIICKTHHA U3CIICAOBATCIICKH IIOTCHIMAT € €1HO OT I'OJICMUTC
IMPCAN3BUKATCIICTBA HA ITOCTAHOBKATAa HA AUCCPTAIMOHHUA HpO6J’ICM.

B 3akimrodueHue: u3cieaBaHeTo NoKa3Ba yMeHue BbB (pOpMyIupaHeTo Ha
Hay4YHUs IpoOJIEM U ITBIHOLEHHATa My pa3pa0dOoTKa B pa3iM4HU IOCOKH U HUBA.

W3cnenBaneTo BKIOYBA pa3HOOOpa3HU MOAXOAM:
JUTEPATYPHOUCTOPUUECKH, KYJITYPOIOTHYECKH, COLIMOJIOTNYECKH, TEKCTOJIOTUYEH,
JIUTEPATYPHOTEOPETUUECH, ICUXO(PUIOCOPCKH U TIp.

N3rpaieHo KJIacCHYeCKH, HAyYHOTO U3CJIEABAHE HA OTMHUHABA U PELEIIIMATA
Ha GopMyTUpaHUTE MPOoOIeMH, KaTo pabOTH C HEesl B PEKUM HA TUAJIOT U
JTUCKYCHSL.

Teopernueckara paMka, B KOSITO C€ JIBHXKM U3CIIEIBAHETO, € CTPYKTypUpaHa
JIOTUYHO U apTyMEHTHUPaHO, aBTOpPKaTa CBbP3Ba 000CHOBAHO HAOIIOJCHUSITA CH C
M30paHUTE TEOPETUUHH MOCTAHOBKH.

bubnuorpadusra e agexkBaTHO chboOpa3eHa ChC 3aJ]aYnTe Ha
JTUCEPTAIIMOHHOTO U3CJICIBAHE.

HampaBenure n0Tyk HaOIIOIEHUS KAKTO BBPXY JUCEPTAIMOHHUS TPY/, TaKa
U BbPXY peaqu3upaHuTe MyOJUKallUM 110 TeMaTa Ha JUCEpTalusiTa MU 1aBaT
OCHOBaHHE yOEJIeHO Jia TIOJIKPEIis MPUCHKIAHETO HAa oOpa3oBaTeHaTa U HayyHa
CTeIeH ,,okTop* Ha ['eprana MBanoBa AceHoga.

5.03.2026

Hou. a-p Anexkcanapa AHTOHOBA



Opinion
by Aleksandra Atanassova Antonova

on the dissertation of Gergana lvanova Assenova for awarding the educational and
scientific

degree "Doctor", "Neofit Rilski" Southwestern University

The Idea of Native in Textbook Literature from the 1860s to the First World
War

Field of higher education: 2. Humanities
Professional field: 2.1. Philology
Scientific specialty: History of Bulgarian Literature
Scientific supervisor: Assoc. Prof. Elena Azmanova-Rudarska

The proposed dissertation contains 234 pages and consists of an introduction,
three chapters, a conclusion, a scientific bibliography and a bibliography of sources.
The research goal of the proposed dissertation is to trace the development of the idea
of native in and through the development of Bulgarian textbook literature from its
emergence to World War I. The work problematizes the connection between the two
processes in a productive research setting. It contextualizes the idea of native (which
can be considered as an aspect of collective national, but also personal self-
reflection) in a staged and large chronological section and realizes multi- aspect
references/connections. It sets a broad — both temporal and genre — framework in the
selection of empirical material (primers, readers, christomaties), as well as in the
selection of reference sources (critical literature), biographies, bibliographies. The
statement of problem (formulation of problem) in the dissertation introduces into
research attention the structure of the concept of "native™ as a complex composition
of images and symbols, what is more — it inventively analyzes the structure of
concepts that compose it. Observations on the development of concepts are among
the important socio-cultural assets of the work. Through the concept of native, the
dynamics in the creation of concepts are analyzed, and through the diversity of
concepts — the dynamics of "reception”, i.e. of the concepts of the ethnos, of its self-
awareness.

The concept of "native" is associated with a number of concepts, such as

"own", "family", in various formats - “origin", "people", "nation", with the concept



of “homeland”, "religion". Sociocultural analysis traces the development of concepts
through the transition between collective and individual memory, between "me" and
"we"; study makes the "collectivity - identity" connection, working with the vision
of collective self-reflection. Defining and tracing the process of mutual wholeness of
the self and community (ethnos) is among the contributing psychophilosophical and
sociocultural approaches of the work. Literary text realizes historicity of/for the
collective, conveying (and creating) memories of community, creating a historical
process (such as collectivization of the self), creating places and times of community.

A productive research perspective is provided by the analysis of the relationship
between the formation of ideas about native and the content of textbook literature —a
perspective that creates a micromodel of the stages in the life (self-knowledge and
self-concept) of society. The work inventively examines the instrumentalization of
the idea of native in view of the change in historical (sociocultural, political) context,
examines the idea of native as a tool. Through the instrumentalization of the idea of
native, study also instrumentalizes literary text, recognizing its various "behaviors".
The research direction that seeks the mutual connection between "native" and
"artistic" is productive, the linking of the (development of) notion of native with the
development of artistic quality is inventive. The concept (idea) of native is tied to
the function of literary text as educational, to the pedagogical potential of artistic
text.

In this way, the dissertation argues the multifunctionality of artistic text,
further proving the organic connection between its aesthetic, educational and
pedagogical functions. Language is realized at different levels as a phenomenon of
community — as memory, as identity, as a pedagogical tool. The synonymization of
artistic and educational functions of the text reformats the concept and knowledge of
the text, which is among the scientific provocations of the dissertation. Collateral to
the study of the idea/concept of native and the functioning of textbook text are
observations on the main genres of textbook literature, which shapes the genre of
textbook literature as a scientific problem. The study of textbook literature genres
leads to interesting conclusions about their nature and the proximity between the
individual genres (types). Each of the main types — essays, primers, readers,
chrisomaties, textbooks and teaching notebooks, is examined with its characteristic
structure and content and with the functioning of the idea of native in this structure.

Inaddition to cultural, literary theoretical, and socio-philosophical, work also
has an important literary-historical contribution, inventively structuring literary
history through the idea of native (in two periods around leading figures and texts,



recreating a model of literary historicization through individual cultural concepts
(keys) and their particular socio-cultural sensitivity). The cultural volume and
meaning of native is also realized through the creation of a pantheon of emblematic
figures, which structure a separate part of the work — in this way study forms a new
layer in the structure of the idea of native in textbook literature — from the places of
native to the figures of native, all components of the concept. A layer in the structure
of the scientific problem is the analysis of book’s life (creators, publishers,
distributors), of culture of reading and reception of literary text. Attention is paid to
the role of women as compilers of textbooks.

A significant decision and achievement of the work is the highlighting of
personalities in sync with the concept of the leading figure of the educator, who
becomes a symbol of the “l — we” dynamics, a dynamics that outlines the stages in
conceptualization of native as stages of national self- consciousness. Through its
characteristic approach of multi-layered structuring, work creates a model of the
educational process in the periods considered. The construction of the individual
personalities of writers is in turn multi-layered, distinguishing the specifics of the
realization of the idea of native in the course of individual literary work.

In the structure and content of the books of our leading writers, study traces
another cultural novelty — self-awareness of educational work and its goal-setting,
compilation of a primary canon of texts important (culturally constitutive) for the
community (realized as a nation through its self-identification, consolidated through
its collective memory and language, through its collective values that found its
modernity). The formation of national self-identification is seen through the
formation of community values.

Relationship between education (school) and institutional structure is traced,
as also functioning (simultaneous and interconnected) of the idea of native at the
educational (including artistic) and school (institutional) levels; how the
development of the idea of native influences (and is reflected in) the development of
institutions, how it functions in a situation of self-identification by distinguishing
own from foreign, the interpretation and transformation of “foreign™ into productive
for the "own".

Through the key of (the dynamics of) the constitution of native as an aesthetic
category, some of the fundamental projects of our post-liberation culture, such as
Vazov and Velichkov's "Bulgarian Chrysomathy", are read. Work inventively



projects the aesthetic contents of the concept of native onto the social ones,
identifying the two-way aesthetic — social — political line of impact.

Work presents the analysis of the mechanisms of sacralization (of native) in/through
textbook literature as a scientific problem. Sacralization is culturally and politically
measured, related to knowledge, to speech as communication and memory.
Sacralization is considered possible precisely through collective valuation, through
the values that create collective self.

Through the development of national self-identification in the idea of native,
work acquires a socio-cultural format, analyzing the components and mechanisms
of creating the national self. In the realization of the idea of native, a "Bulgarian
image of the world", a projection of national self-identification, is also sought.

The idea of native is the universal denominator of cultural pre- and post-
liberation processes, it is found everywhere and this multifaceted research potential
Is one of the greatest research challenges.

In conclusion: study demonstrates skill in formulating a scientific problem
that fully develops in different directions and levels.

Study includes various approaches: literary-historical, cultural, sociological,
textological, literary-theoretical, psychophilosophical, etc.

Constructed classically, scientific study includes also the reception of formulated
problems, working with it in a mode of dialogue and discussion.

Theoretical framework in which study moves is structured logically and argued, the
author justifiably connects her observations with the selected theoretical statements.

Bibliography is adequately tailored to the tasks of dissertation research.

Observations made so far on the dissertation as also on the publications on the topic
of dissertation give me reason to confidently support the awarding of the educational
and scientific degree "doctor" to Gergana lvanova Assenova.

5.03.2026

Assoc. Prof. Aleksandra Antonova, PhD
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